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第 102/2026 號⾏政⾧官批⽰ Despacho do Chefe do Executivo n.º 102/2026

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的

職權，並根據第16/2026號行政法規《土地工務局的組織及運

作》第二十七條的規定，作出本批示。

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica da 
Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do artigo 
27.º do Regulamento Administrativo n.º 16/2026 (Organização e 
funcionamento da Direcção dos Serviços de Solos e Construção 
Urbana), o Chefe do Executivo manda:

一、核准地圖繪製及地籍的費用及價金表，其載於作為本

批示組成部分的附件。

1. São aprovadas as tabelas de taxas e preços de cartografia e 
cadastro, as quais constam do Anexo ao presente despacho e do qual 
fazem parte integrante.

二、未載於上款所指費用及價金表的地圖產品的費用及價

金由運輸工務司司長批示核准。

2. As taxas e os preços dos produtos cartográficos que não 
constem das tabelas de taxas e preços referidas no número anterior 
são aprovados por despacho do Secretário para os Transportes e 
Obras Públicas.

三、非財政自治的公共部門無須繳付以上兩款所指的費用

及價金。

3. Os serviços públicos sem autonomia financeira não estão 
sujeitos ao pagamento das taxas e preços referidos nos dois números 
anteriores.

四、申請提供第一款所指費用及價金表所載的服務，須填

妥由土地工務局提供的專用表格後向該局局長提出。

4. O pedido de prestação de serviço constante das tabelas de taxas 
e preços referidas no n.º 1 é dirigido ao director da Direcção dos 
Serviços de Solos e Construção Urbana, doravante designada por 
DSSCU, mediante o preenchimento de impresso próprio fornecido 
por estes Serviços.

五、土地工務局提供的產品受著作權法規範，刊登或發佈

產品複製權的申請由土地工務局批准，並按具體情況訂定收

費。

5. Os produtos fornecidos pela DSSCU são regulados pela legisla-
ção de direitos de autor, sendo os pedidos do direito de reprodução 
dos produtos para efeitos de publicação ou divulgação autorizados 
pela DSSCU e as taxas a cobrar fixadas consoante os casos.

六、廢止第233/2020號行政長官批示。 6. É revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.º 233/2020.

七、本批示自二零二六年六月一日起生效。 7. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Junho de 2026.

二零二六年五月二十二日 22 de Maio de 2026.

行政長官　岑浩輝 O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.



N.º 21 — 26-5-2026 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SÉRIE  — SUPLEMENTO 147

附件 ANEXO

（第⼀款所指者） (a que se refere o n.º 1)

地圖繪製及地籍的費⽤及價⾦表 Tabelas de taxas e preços de cartografia e cadastro

表⼀ Tabela I

基礎地圖 Cartografia de base

地形圖及專題地圖 Mapas topográficos e mapas temáticos

尺⼨*

⿊⽩ 

⾦額/每張 

（澳⾨元）

彩⾊ 

⾦額/每張 

（澳⾨元）

A4 17.00 28.00

A3 33.00 55.00

A2 72.00 138.00

A1 100.00 275.00

A0 200.00 500.00

超過A0 1） 2）

Tamanho*
Preto e branco 

Montante p/folha 
(patacas)

Colorida 
Montante p/folha 

(patacas)

A4 17,00 28,00

A3 33,00 55,00

A2 72,00 138,00

A1 100,00 275,00

A0 200,00 500,00

Superior a A0 1) 2)

*倘申請的地圖尺寸介於本表所列兩種尺寸規格之間，則費

用將按兩種尺寸中較小者計算。

* No caso de ter sido requerido mapa com uma dimensão entre 
dois dos formatos de tamanho indicados na presente tabela, o valor 
da taxa é calculado com base no menor dos dois tamanhos.

1）如地圖尺寸大於A0而闊度小於1米，價格為每0.01平方

米澳門元2.80元；

1) Mapas com tamanho superior a A0 e largura inferior a 1 m têm 
o custo de 2,80 patacas por 0,01 m²;

2）如地圖尺寸大於A0而闊度小於1米，價格為每0.01平方

米澳門元5.50元。

2) Mapas com tamanho superior a A0 e largura inferior a 1 m têm 
o custo de 5,50 patacas por 0,01 m².

如因所申請的製圖工作的專業性而需使用專業技術人員，

收費按每一工時澳門元240.00元計算，並根據本表，按所要求

地圖數量另收取費用。

O valor da taxa devida pela elaboração cartográfica que, pela sua 
especificidade, implique a disponibilização de pessoal técnico 
especializado, é calculado em função do número de horas de 
execução, sendo o custo por cada hora de 240,00 patacas, acrescido 
do preço do número de mapas solicitados, de acordo com a presente 
tabela.

表⼆ Tabela II

數碼化地圖 Cartografia digital

每套數碼化地圖的費用為澳門元3,800.00元。 O valor da taxa por cada colecção de cartografia digital é fixado 
em 3 800,00 patacas.

部分數碼化地圖的費用，按照下表根據比例及圖幅計算： O valor da taxa devida pelo fornecimento parcial de cartografia 
digital é calculado em função da escala e número de folhas, de 
acordo com a tabela seguinte:
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⽐例

數碼檔 

⾦額/每圖幅 

（澳⾨元）

1/1,000 180.00

1/10,000 800.00

1/20,000 600.00

Escala
Ficheiro digital 

Montante p/folha 
(patacas)

1/1 000 180,00

1/10 000 800,00

1/20 000 600,00

表三 Tabela III

航空攝影照⽚ Fotografia aérea

項⽬

紙圖或數碼檔 

⾦額/每張 

（澳⾨元）

航空攝影照片 220.00

Item
Em papel ou ficheiro digital 

Montante p/folha 
(patacas)

Fotografia aérea 220,00

表四 Tabela IV

外業測量服務 Serviço de levantamento de campo

項⽬
⾦額 

（澳⾨元）

劃界 

    面積為100平方米或以下 

    面積由100平方米以上至1,000平方米 

    面積由1,000平方米以上至3,000平方米 

    面積為3,000平方米以上

1,800.00  

2,400.00  

3,000.00  

1）

實地放點 

    10點或以下 

    由11至20點 

    20點以上

1,800.00  

3,000.00 

1）

座標及高程測量 1）

Item Montante
(patacas)

Demarcação 
    Área de 100 m² ou inferior 
    Área superior a 100 m² e até 1 000 m² 
    Área superior a 1 000 m² e até 3 000 m² 
    Área superior a 3 000 m²

 
1 800,00  
2 400,00  
3 000,00  

1) 

Implantação de vértices 
    10 pontos ou inferior 
    De 11 a 20 pontos 
    Superior a 20 pontos

 
1 800,00  
3 000,00  

1) 

Levantamento de coordenadas e de cotas de 
nível

1) 

1）根據戶外工作的日數計算，而每日基本收費為澳門元

1,800.00元。

1) Calculado em função dos dias de trabalho do campo, sendo o 
custo base por dia de 1 800,00 patacas.



N.º 21 — 26-5-2026 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SÉRIE  — SUPLEMENTO 149

本表不包括的因工作的專業性而需使用專業技術人員的服

務，其收費以有關公共行政工作人員的職級、所耗時間及物料

為基礎訂定。

Os custos dos serviços não incluídos na presente tabela que, pela 
sua especificidade, impliquem a disponibilização de pessoal técnico 
especializado, são fixados com base na categoria dos trabalhadores 
da Administração Pública disponibilizados e no tempo e material 
gasto.

表五 Tabela V

地籍圖及其他地圖產品 Planta cadastral e outros produtos cartográficos

項⽬
⾦額 

（澳⾨元）

根據一月十七日第3/94/M號法令發出的地籍圖 55.00

都市建築法律制度的法例所規定的地籍圖且不

涉及更改姓名或日期*

55.00

都市建築法律制度的法例所規定的地籍圖且需

更改姓名或日期

360.00

為合併或分拆地塊發出都市建築法律制度的法

例所規定的地籍圖*

550.00

座標或高程資料（10點或以下） 550.00

海報 15.00

明信片（套） 15.00

地理資訊應用程式庫 每1,000個計

費單位 

10.00  

1）

Item Montante 
(patacas)

Planta cadastral  emit ida ao abrigo do 
Decreto-Lei n.º 3/94/M, de 17 de Janeiro

55,00

Planta cadastral prevista na legislação que 
estabelece o regime jurídico da construção 
urbana, que não envolve alteração de nome ou 
data*

55,00

Planta cadastral prevista na legislação que 
estabelece o regime jurídico da construção 
urbana, com alteração de nome ou data

360,00

Planta cadastral prevista na legislação que 
estabelece o regime jurídico da construção 
urbana, que é emitida para a junção ou separação 
de parcelas*

550,00

Dados de coordenadas ou cotas de nível (para 
10 pontos ou inferior)

550,00

Cartaz 15,00

Postal (colecção) 15,00

Interface de programação de aplicações de 
informação geográfica

Por cada 
1 000 unidades 

de cobrança 
10,00  

1)

*如發出地籍圖涉及外業測量服務，僅第一份地籍圖收取外

業測量費用，其後每份的價格為澳門元55.00元。

* No caso de a emissão de planta cadastral envolver a prestação 
do serviço de levantamento de campo, é cobrada a taxa de levanta-
mento de campo apenas pela primeira planta, sendo o preço de 
posteriores exemplares de 55,00 patacas por unidade.

1）為促進“地理資訊應用程式庫”的應用，每個月的免費額

度為200,000個計費單位，每個月付費額度上限為350,000個計

費單位。

1) Com o objectivo de promover a aplicação da «interface de 
programação de aplicações de informação geográfica», por cada 
mês são facultadas 200 000 unidades de cobrança gratuitas, sendo o 
limite máximo por cada mês para unidades de cobrança pagas de 
350 000 unidades.


